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. Set up the tower. Place three blocks per layer, alternating
direction by layer. Use the stacking sleeve if necessary.
Monte la tour en posant trois blocs par étage. Alterne le sens
des blocs a chaque étage. Au besoin, utilise le support pour
monter la tour.
Monta la torre. Coloca tres bloques por piso, alternando el
sentido de cada piso. Usa la guia para apilar si lo necesitas.
Montar a torre. Fazer camadas de trés blocos, alternando o
sentido dos blocos a cada camada. Usar o molde para empilhar
S€ Necessario.

. Using one hand, remove a block from anywhere below the highest
completed layer. You can touch the blocks to find loose ones.
D'une seule main, retire un bloc situé n'importe ol sous le dernier
étage complété. Tu peux toucher les blocs pour en trouver un libre.
Con una mano, quita un bloque de cualquier sitio por debajo del
liltimo piso completo. Puedes tocar los bloques para encontrar uno
que esté suelto.

Usando somente uma méo, remover um bloco de qualquer lugar
abaixo do (ltimo andar completo de blocos. E possivel tocar nos
blocos para achar algum solto.

. Place the block on top of the tower.
* Always complete a layer before starting a new one.
o |f the tower falls, you're out!
o |f the tower stands, the next player is up! Your turn ends five
seconds after you stack your block or as soon as the next
player has touched a block.

Place ensuite le bloc au sommet de la tour.
* Tu dois toujours compléter la rangée supérieure avant d'en
commencer une nouvelle.
o Si la tour tombe, tu es éliminé !
* Si la tour tient, c'est au tour du joueur suivant. Ton tour se
termine cinq secondes aprés avoir placé ton bloc ou dés que
le prochain joueur touche un bloc.

Coloca el bloque encima de la torre.

* Siempre completa un piso antes de comenzar uno nuevo.

o Si la torre se derrumba, jestas eliminado!

* Si la torre sigue en pie, es el turno del siguiente jugador.
Tu turno termina cinco segundos después de apilar tu
bloque, o tan pronto como el siguiente jugador toque
un bloque.

Empilhar o mesmo bloco no topo da torre.
* Sempre completar uma camada antes de iniciar uma nova
camada.
 Se a torre desmoronar, 0 jogador esta fora.
 Se a torre nao cair, é a vez do outro jogador! 0 turno de cada
jogador termina 5 segundos depois de colocar o bloco ou
assim que outro jogador tocar um bloco.

HOW TO WIN - POUR GAGNER
COMO GANAR - 0 VENCEDOR

Be last to stack a block without causing the tower to crash! If you're
playing solo, try to beat your own highest tower!

Le dernier joueur a empiler un bloc sans que la tour s'effondre gagne !
Si tu joues en solo, essaie de battre ton record de la plus haute tour.

iSé el attimo en colocar un bloque sin que la torre se derrumbe!
iSi estas jugando solo, intenta superar tu propia torre mas alta!

0 (nico jogador que nao derrubar a torre é o vencedor! Se estiver jogando
sozinho, 0 jogador deve tentar bater seu recorde de pilha mais alta.
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